»Karen Rose olyan fesziiltséget kelt,
hogy mozdulni sem tudunk.”
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Prologus

Cincinnati, Ohbio
Augusztus 8., szombat, 12:45

K/exz. Chips. Gyiimélcsos piskdtatekercs. Mallory Martin minden egyes
zacskéval, amely a bevisdrlokocsiba kertilt, egyre erdsebben csikor-
gatta a fogdt. Miutdn a nassolnivaldkat kihtzta a listdjérél, elindult a fa-
gyasztopultok felé. Mirelit pizza. Jégkrém. Onnan dtment az 6ntetekhez
—a polcsor végén mindegyik izbdl leemelt egyet. Csokolddészirup, cuk-
rozott dié, mogyord, karamell. Ne a sajit mdrkdsakat, szdlt az utasitds.
A legdrdgdbbakat hozd! A gyomorsav feljott a torkdba. Csakis a legjobbat,
Mallory drdga. Csakis a legjobbat!

Tekintetével a listdt pdsztdzta, és Gjra ellendrizte, mindent begy(ij-
tott-e, amit a férfi kért. Semmit se felejts ki, Mallory drdga, mondta a férfi
feszes mosollyal, és ujjait végightizta a liny arcan. Tudod, mennyire utd-
lom, ha meg kell biintetnem téged.

— Nocsak, valaki bulit szervez?

A mély férfihang hallatdn Mallory felkapta a fejét, és szorosan meg-
markolta a cseresznyebefttet, amelyet épp akkor vett le a polcrél. Merz
cseresznye is kell dm. Fejében visszhangzottak a férfi dallamos, glinyos
szavai.

Mindig hallotta. Mindig. Mindenhol. Annyira utdlta ezt. Utdlta a fér-
fit. A kezében 1év6 beféttre bimult. Utdlta 6nmagdt is.
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— J6l vagy, kisldny? — kérdezte aggddva a férfi, megdllva a bevdsdrlo-
kocsija eltt.

Mallory gondolatban félresdpérte az utdlt hangot, tekintetét az eldt-
te dcsorgd idegenre emelte. Harminc koriil jérhatott, a valla széles, kissé
pocakos. Egykori, szebb napokat is ldtott amerikai focistdnak tint. Is-
merte ezt a tipust. Az dsszes tipust ismerte. A férfi gyanakvén méregette.
Mintha Mallory elmebeteg lenne, aki valami Sriiltségre késziil.

Es igaza is lenne, gondolta.

— Nem akartalak megijeszteni — mondta a férfi. — Elnézést.

— Semmi gond — felelte Mallory csendesen. — K8szoném, hogy meg-
kérdezte. — A férfic megkeriilve megprobdlta eltolni a kocsit, de az ide-
gen ekkor oldalra Iépett, és eldllta az Gtjdt, mielétt Mallorynak esélye lett
volna egérutat nyerni.

Mallory egy 1épést hitrdlt, de a férfi is mozdult, és nem engedte to-
vébbmenni.

— Ismerlek — kozolte a férfi, és felvont szemoldokkel végigméree.

Mallory testén borzongds futott végig. Félelem. Undor. Kétségbeesés.
Mosolyt erdltetett az arcéra.

— Nem, biztosan nem ismer. Nemrég koltoztem a vdrosba. — Persze
ez hazugsdg. De mit szdimit még egy?

A férfi oldalra dontotte a fejét, a szeme résnyire sziikiile. Mallory
Gjabb pdr Iépésnyit hatrdlt, a fogdt csikorgatta, amikor a férfi hiisos uj-
jai a kocsi fémrdcsdra fondédrak, és 6 nem mozdulhatott.

Erzékelte a pillanatot, amikor a férfi felismerte. Eldrulta a Grincs-sze-
ri gonosz vigyor. A férfit nem ismerte, de ezt a vigyort... Ez¢ nagyon is
jol ismerte. Megint gyomorsav tolult a torkdba, de ez alkalommal két-
ségbeesett félelemmel vegyiilt.

— Hagyjon! — konyorgott, és még 6 is hallotta, milyen riadt. — Sietek
haza. — Kirdntotta a kocsit az idegen kezébdl, és sietve megkeriilte a férfic.
Még az is dtfutott a fején, hogy otthagyja a kocsit, és kirohan az tizletbdl.

Ahogy a ldba birja. Elfut, amilyen messzire csak tud.

Addig rohan, mig olyan helyre nem ér, ahol egyetlen férfi arcin sem
ldtja ezt a vigyort.
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De ez lehetetlen.

Mert az internet ott van mindeniitt. Es igy Mallory is ott van min-
deniitt. Még akkor is, ha § legszivesebben sehol sem lenne. Ami szin-
tén lehetetlen. Ezért a tejtermékes részlegre irdnyitotta a kocsit, és ki-
nyitotta az egyik hiitét, hogy kivegyen belle egy tejet. Egy pillanatig
csak 4llt ott, a htit6bdl kidramlé his levegd szinte simogatta felheviilt
arcat.

A szive vadul vert, a vér csak agy liiktetett a fiillében, és mdr sem-
mi mdst nem hallott. Az ajtdba kapaszkodva hdtralesett a vélla felett.
A gyomra goresbe rdandult.

A férfi ote dllt a polesor tilsé végén, valamit potydgott a telefonjdn,
amely egészen aprénak hatott hatalmas kezében. A férfi felnézett, észre-
vette, hogy Mallory figyeli, és megint az a Grincs-mosoly... Virsliujjai-
val odaintett a ldnynak.

Es lefotozta.

Nem. Nem. Nem. Mdr megint! Konyorgok... Legszivesebben sikitott
volna. Ne! Tobbet ne!

De nem sikoltott fel. Nem is sirt. Nem futott el. Csak maradék mél-
tosdgat Osszeszedve kivett egy kétliteres tejet a hiitébdl, betette a kocsi-
ba, és Gjra 4tfutotta a listdt.

Habtejszin. Ez volt az utolsé tétel a listdn, de a keze remegett, amikor
kinydlt a piros dobozért. A tejszinvésarldsnak hétkoznapi dolognak kel-
lene lennie. De tudta, miért kérte a férfi. Tudta, hogy nem csak a fagy-
laltkehely feldiszitése a célja.

Sz6lj valakinek! Az isten szerelmére, Mallory, szolj valakinek!

Hallgass!, kidltott volna fel legszivesebben. Hdnyszor noszogatta ma-
gét, hogy széljon valakinek? De soha semmi sem olyan egyszer(i. Ha az
lenne, mdr rég megtettem volna, gondolta elgy6torten. A piros doboz is
bekertilt a bevésarlékocsiba, és Mallory elindult a kasszasor felé.

A mély hang, egykori focista a téle balra esé kasszdhoz dllt be, paj-
zénul kacsingatva probdlta elkapni a liny tekintetét. Mallory figyelmen
kiviil hagyta, leszegte a fejét. Készpénzzel fizetett, mint mindig,.

Nem hagyhatunk nyomot, ugye, Mallory drdga?
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Nem, gondolta kiban. Nem hagybatunk. En viszont hagytam. Es azt a
rohadt nyomot még az (irbél is litni. Pedig nem akarta. Nem az én hi-
bdm volt.

Es ez igaz is, de mégis ki a fenét érdekel?

Némadn rdzta meg a fejét, amikor a pénztdros megkérdezte, segitsen-e
elpakolni. Végiil is tizennyolc éves. Egyediil is be tud pakolni az auté-
jba.

Bér az nem Mallory autéja, hanem a férfié. Mint minden.

Még Mallory is. Es a férfi sosem hagyja, hogy ezt elfelejtse.

Az augusztusi délutdn forrdsdga szinte arcon csapta, amikor kitolta a
bevisarlokocsit az tizletbdl. A jdrda szélén koriilnézett, miel6tt lelépett
volna az tttestre. A volt focista eltdnt.

— Koszoném. .. — séhajtott fel.

Sietve betette a holmikat a csomagtartéba, a fagylaltot kiilon hits-
szatyorba, hogy meg ne olvadjon a hazafelé Gton. A férfi dithrohamot
kap, ha ldgy a fagylalt. Abbdl mindig baj van, ha feldithédik. Erre Mal-
lory szdmtalan sebhelye a bizonyiték. Nem mintha barki is hinne neki.

A férfi ezt is elintézte, gondolta Mallory kesertien, és két kézzel le-
csapta a csomagtartot. Egy pillanatig csak allt ott, tenyerét a tdzforrd
fémfeliiletre nyomva. Muszdj volt megtdmaszkodnia, mert a ldba reme-
gett. Soha t6bbé senki sem fog hinni nekem.

Arnyék vetédott a vélla felett az autéra.

— Nahdt! Csak nem Sunshine Suzie? — sz6lalt meg a mély hang.

Mallory megdermedt, a keze okolbe szorult. Nem lépett el az auté-
t6l. Lehet, hogy nem is tudna...

Az egykori focista ismét itt van. Ott 4llt mogodtte. Litta széles vallae
visszatiikrozédni az autd hdtsé ablakdn. Mobiltelefont tartott az arca elé.

— Mondtam, hogy 6 az — tette hozzd glinyosan, majd Mallory felé for-
ditotta a késziiléket. A képernyén egy mdsik férfi tiikorképe ldtszott el-
mosédva. Videdhivds. A francba! — Fordulj felém, Suzie! Kszonj a have-
romnak! O is nagy rajongéd.

Mallory becstsztatta a kezét farmerja zsebébe, és az ujjait a kulcsra
fonta. Csak pdr lépés. U/] be a kocsiba, és biztonsdgban leszel. Nekilédult,
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de azok a husos ujjak megragadték a felkarjat. Be fog lilulni. Ezt tapasz-
talatbdl tudta.

— Engedjen el! — kidltotta. — Engedjen el, kérem...

— Az kizdre — kozolte a férfi gonosz nevetéssel. — Evek 6ta nem l4c-
tunk, szivikém. Most, hogy visszatértél, szeretnék wjrdzni. Mit gondolsz,
Justin? Ugye szerinted is jir nekiink egy Sunshine Suzie-show?

— Hu, 6regem — vinnyogta a férfi a telefonban. — Szerintem kurvéra
csindlj egy vide6t!

— A kurva életbe, fogok is!

Mallory prébalta visszanyelni a feltolulé gyomorsavat.

— Ne! — Kulccsal a kezében hdtrapordiilt, végigkarcolta a nagydarab
férfi arcdt, amivel annyira meglepte, hogy leejtette a telefont. A készii-
lék nagyot csattant az aszfalton, a kijelz8je megrepedst, és a vonal tdlsé
végén 1év6 férfi arca szdz apré darabra esett szét.

Mallory megprébdlt elrohanni, de a volt focista még jobban megszo-
ritotta, és az arca egészen vOros lett.

— Ez 4j telefon volt, te ribanc! — vicsorgott. — Ki fogod fizetni, vagy
igy, vagy ugy.

— Elnézést! — szélalt meg egy higgadt néi hang. — Valami gond van?

Egy rendérnd. Egyenruhdban. Mallory legszivesebben felkidltott vol-
na, hogy EZ AZ!. Ehelyett azon kapta magdt, hogy igy szdl:

— Nem, nincs.

Az egykori focista hirtelen leengedte a kezét, és Mallory kiszabadult.

— Az égvildgon semmi, holgyem — felelte a férfi hanyag mosollyal. —
Csak félreértés. Nem tesz semmit.

— Igen — helyeselt Mallory. Hdl4san a rendérné felé biccentett, majd
odarohant a sofér feldli ajtéhoz, és sietve kinyitotta.

— Virjon! — sz6lt utdna a rendér.

Mallory megint megdermedt, és riadtan kapaszkodott az auté im-
mdr nyitott ajtajéba.

— Mennem kell — hadarta rémiilten. Letagadni sem tudta volna, hogy
fél. — A jégkrém el fog olvadni...

— Mi tortént itt az imént? — kérdezte a renddr élesen.
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Mondd meg neki! Csak mondd meg! Mindent mondj el neki! Mallo-
ry egy pillanatra megingott, de aztdn eszébe jutott a legutébbi alkalom,
amikor megprébalt szélni valakinek, és az azeldtti eset. Senki sem hall-
gatta meg. Senki sem hitt neki. Es az ezért kapott biintetés épp elég si-
lyos volt ahhoz, hogy t6bbé ne is prébalkozzon.

— Nem tortént semmi — bizonygatta Mallory. — Csak valakivel dssze-
tévesztett... — Sietve magdra zdrta az autd ajtajat, és beinditotta a mo-
tort. Haldt rebegett az ég felé, hogy senki nem parkolt elStte, mert a
zsaru és a volt focista még mindig ott dllt mogotte. Keresztiilhajtott a
parkoldn, egyenesen a kijdrat felé véve az irdnyt. Arra szimitott, hogy a
rendérnd elindul utidna. Megkonnyebbiilten séhajtott fel, amikor l4t-
ta, hogy nem.

Olyan erdsen szoritotta a kormdnyt, hogy az ujjai egészen elfehéred-
tek. Csak szdguldott... haza. A sz6 megakadt a torkdn. Még a gondola-
ta is fdjdalmat okozott. De persze ott lakott, akdrmennyire gytlolte is.
Mire bekanyarodott a hdz elé, a keze begoresolt, annyira kapaszkodott
a voldnba.

Tovdbb kelletr volna hajtanod. Elég benzin volt az autéban, hogy ki-
tartson Columbusig, akdr Toledéig is. Es utdna? Ne légy ostoba, Mallo-
ry! Azért jotté] ide vissza, mert muszdj. Nincs hovd mennie. Nincs kitc.

Akkor sem menekiilne el, ha tudna. Macy miatt. Mindig Macy mi-
att. Macy miatt, aki amint megldt, elrohan. Mintha én lennék a szornye-
teg. Macy nem ismerte a szrnyeteget. Es nem is fogja megismerni, mig
Mallory rendesen viselkedik. Széval Mallory viselkedni fog.

Csak iilt ott a kocsifelhajtén, és nézte a takaros kis hzat, amely a bor-
téne volt. Afféle csapda. Csapdéba keriilt. Es ha tovabbra is itt iil, akkor
ki is kap. A legutébb, amikor felbosszantotta a férfit, két hétbe telt, mi-
re a sebei begydgyultak.

De a keze még mindig remegett, a gyomra gorcsbe rdndult, amikor
visszagondolt a parkoléban torténtekre. Sunshine Suzie. Mallory gytlol-
te Sunshine Suzie-t.

Lehunyta a szemét, prébélt nem hdnyni. Nem ez volt az els§ al-
kalom, hogy felismerték. Még csak nem is az elsd eset, hogy egy férfi
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megprébalta elrdngatni ,Gjrdzdsra’, de most elészor avatkozott kozbe
egy rendér.

Szdljak neki a renddrrél?, kérdezte magétdl bizonytalanul. A vélasz
azonnal megérkezett. Nem. Kizdrt! Amagy is, ha a rendér felirta is a
rendszdmot, az sosem vezetné el ide. A férfihoz soha. Mert lenyomoz-
hatatlan. Lithatatlan.

Maga a sitan. Es sosem fogok kiszabadulni ebbél a pokolbil.

Elneheziilt tagokkal kdszalédott ki az autébél, 6sszeszedte a beva-
sarldszatyrokat, de egész végig az ,Gjrdzds” sz6 visszhangzott a fejében.
A hdz mogiil siilé huspogdcsak illata szdllt felé, amitdl émelyegni kez-
dett, ahogy lépdelt felfelé a konyhaajtéhoz vezetd hitsé 1épesén.

Hamburger, hot dog és jégkrém. Mi mds kellhet egy gyereknek?

Szabadsdg.

Mallory belesett az ablakon, miel8tt lenyomta volna a kilincset.
A kiiszobrdl pont réldtott a konyhaasztalra, és megint gdrcsbe randult
a gyomra.

Istenem. .. Most négyen voltak. Négyen iileék koriil az asztalt. Altald-
ban csak egy, legfeljebb két gyerek szokott lenni. De ma...

Négyen vannak. Két lany és két fid. Milyen fiatalok! Tizenhdrom év
koriiliek. Mindegyikiik ldthatéan dmult a jé szerencséjén. Hamburger,
hot dog és jégkrém...

Milyen helyesek. Mind a négy. Csillogé szemtiek és drtatlanok.

De mdr nem sokdig. A férfi kihasznalja, kifacsarja 8ket. Mig olyanok
nem lesznek, mint én. Es akkor a vadidegenck Sket fogjdk felismerni az iiz-
letben.

Nem. Valami elpattant benne. Ebbdl elég! Szinte érezte a csattandst.
Erezte, hogy jon fel a gyomorsav, de mar nem tudta visszatartani. A tér-
de elgyengiilt. Mallory a korldtnak délt, a fejét lelégatta a tuloldalon.
Az a kevés, amit aznap evett, mind kijott bel8le, de még ahhoz is féradt
volt, hogy megprébalja megakadélyozni.

Négyen vannak. Négy drtatlan. Sunshine Suzie. Ujrdzds.

Lerogyott a 1épcsre, egész testében remegett, és a szavak csak gy
kavarogtak a fejében. A mai mézesmadzag ingyen fagylaltkehely. J6vé
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héten ingyenpizza. De a rdkovetkezd héten... Mallory a felséje ujjdval
torolte le a szdjit.

Eljon a fizetség napja. Mindig eljon.

Felemelte a fejét. De ez alkalommal nem. Nem lesz tobb Sunshine Su-
zie. Nem lesz tobb jrazds. 76bbé nem.

De mi lesz Macyvel? Az eltokéltsége megingott. Aztdn meghallotta a
konyhabdl kisz(ir6d8 nevetést. Négy gyerek, nevetnek valami viccen.
Mallory mdr nem is emlékezett, mikor nevetett utoljira. Ha egyalta-
ldn. De Macy nevetett, és Mallory azt akarta, hogy ez igy is maradjon.

Ujrdzds. Lehunyta a szemér. Kell lennie megolddsnak. Le kell llita-
nia a férfit. Egyszer és mindenkorra véget kell vetni ennek a rémdlom-
nak, de gy, hogy kézben Macy nem esik dldozatul.

Az ajté alig hallhat6 nyikorgdssal nyilt ki. A férf Iépett ki a konyha-
bol, az drnyéka Malloryra vetiilt.

— Mallory driga — mondta mézesmdzosan. — Gyere be, kérlek! Meg-
olvad a jégkrém.

Mallory nagy nehezen kiegyenesedett. Megfeszitette a térdét, hogy ne
hagyja megint cserben. Bélintott, de nem nézett a férfi szemébe. Sosem
nézett a szemébe. Utdlta, amit benne ldtott. Hatalmat. Gunyos gégot,
mert a férfi tudta, hogy minden kértya a kezében van. — Hadd mutas-
salak be a vendégeinknek — folytatta, és Mallory erét vett magdn, hogy
rdjuk nézzen. — Srécok, 6 itt a linyom.

Ennek véget kell verni. Valahogy muszdj lesz. Igenis, véget fog neki
vetni.

Még akkor is, ha ahhoz meg kell lnom.

Még akkor is, ha belehalok.



Els( fejezet

Cincinnati, Obio
Augusztus 12., szerda, 17:30

F uss! Fuss! Akaddlyozd meg! Kérlek, istenem, ez alkalommal hadd
akaddlyozzam meg!

Kate kettesével szedte a lépcsdfokokat, a szive vadul vert. De nem a futds-
tél. Hanem a rettegéstél. Az szinte tapinthatd volt. Erezte a szagdt. Az izét.
Belepte a bérét, ahogy rohant fel a lépcsén, amely mintha soba, de soha nem
akart volna véget érni.

Mert tudta, hogy vigysem képes megakaddlyozni, hogy a férfi megtegye. ..
Mindig késén ér fel hozzd.

Az ajtd elé érve megtorpant. Nem tudom megtenni. Nem tudom djra
megtenni. Kérlek, ne kelljen tjra megtennem! De a keze magitil moz-
dult, és lenyomia a kilincset.

A keze mindig lenyomta a kilincset. Az ajté vigy nyilt ki, mintha tobb
mdzsdt nyomna. Lassan.

Es ott iilt a férfi Kate hintaszékében, fejét az élénk szinii horgolt dgyte-
ritén nyugtatta, amelyet még Kate nagymamdja készitett az akkor hatéves
unokdjdnak. Az arcdan giinyos mosoly.

E5 a fegyver csove a szdjdban. Kate fegyverének csove.

Kate hitrahdkilt, lehunyta a szemét, mielétt elsiilt volna a pisztoly. Mert
tudta, hogy ez torténik. Tudta, hogy milyen iszonyatos lesz. ..

— Kate! Kate... — A siirgetd hang tavolrdl szélalt meg, de hirtelen fel-
er8sodott, kitisztult, aztdn valaki gyengéden megpaskolta az arcdt. —
Kate! Coppola kiilénleges tigynok, ébresztd!
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Kate felriadt, a szive sokkal gyorsabban vert, mint az dlomban.
Megint elkésett. De mindig késve érkezik, mert a férfi nem akarta, hogy
megakaddlyozzak.

Azt akarta, hogy ldssam.

Kate nagyokat pislogott, korbepillantott a kérteremben, tekintete a
székre vet8dott, amelyen iilt — borzaszté kényelmetleniil —, majd a tu-
datdig eljutott az dgyon fekvd férfi mély, titemes légzése is. Grifin Da-
venport kiilonleges tigynoké.

Tekintete végiil megéllapodott a szokatlan szempdron — az egyik szem
kék, a masik barna. A n6 arca koriili széles sz tincsek éles kontrasztot
alkottak az egyébként koromfekete hajjal. Kate tétovan kinyult, hogy
megbokje Dani valldt, csak azért, hogy biztos legyen benne, nem dlmo-
dik. A vall tdmér volt, és valdsdgos.

Kate kiftjta a levegét.

— Dani — mondta, csak azért, hogy hallja a sajt hangjat. Erdes volt,
mint a csiszoldpapir. Mintha percekig sikoltozott volna. Istenem, ugye
nem sikoltoztam?

Dr. Dani Novak halkan beszélt, mintha egy megvadult dllathoz sz6l-
na. Vagy egy riadt tekintet(i n6ho6z, aki most ébredt a rémalombél.

— Igen, valédi vagyok. Es igen, ébren vagy.

Dani Kate elétt térdelt, egyik kezében a fiilhallgatéjdnak a zsindrja, a
misikban a laptopja, mikézben Kate gy szoritotta magihoz az épp ké-
sziil§ kotote takardt, mintha pajzs lenne.

— Majdnem odalett a géped — jegyezte meg Dani ugyanazon a nyu-
godt hangon. — Epp akkor léptem be, amikor cstszott le az ledbél. Al-
modtél.

Kate az olébe ejtette a kotését, hogy ujjait a haldntékdnak nyom-
hassa.

—Igen... — Csak ennyire telt t6le. Utdlt abbél az dlombdl felébredni.
Utdlta, amikor kdba volt, és zavart. Utdlta, hogy a fiilében dobol a vére.
Utdlta, hogy az utolsd, amit ldt, a férfi felrobbané koponydja. — Barcsak
kicsivel el6bb érkeztél volna! — suttogta.

Dani egyiittérzén himmaogott.

— Bércsak. .. Beszéleél dlmodban.

< 18 B



Kate szeme elkerekedett, de most mdsfajta ijedelem keritette hatal-
méba.

— Mit mondtam?

Remélem, nem tiil sokat.

Dani suttogva vélaszolt.

— Csak annyit, hogy ,sajndlom, Jack, annyira sajndlom”.

— Ennyit?

Mindéssze egy biccentés volt a vélasz, de Kate ettdl is megnyugo-
dott, mert bar Danit nem ismerte olyan j6l, tudta, hogy sosem hazudik.
Dani Novak Deacon, Kate j6 bardtja és hajdani FBI-os térsdnak huga,
és Deaconnél 6szintébb emberrel még sosem taldlkozott.

Deacon Novak ritka kincs — férfi kolléga, aki egész egyszertien jo ba-
rit. Es ennyi. Soha a legkisebb szikrdja sem volt kézottiik barmi més-
nak, egyszer sem. Nem vonzédtak egymdshoz, aminek Kate kifejezet-
ten Oriilt. Akkoriban nem volt sziiksége szeretSre. Lehet, hogy mdr soha
nem is lesz. De bardtra nagyon is sziiksége volt, és Deacon a legjobbak
legjobbikdnak bizonyult.

Amikor Deacont Baltimore-bél 4thelyezték Cincinnatibe, Kate-nek
nagyon hidnyzott — a férfi szakmai tuddsa, a szarkazmusa és kiméletlen
Sszintesége. Hidnyzott a baritja. Igy amikor megiiresedett egy pozicié
Cincinnatiben, Kate akkor is elfogadta volna, ha ez visszamindsitéssel
jar. Szerencsére azonban feljebb léphetett a ranglétran. Mindenkinek azt
mondta, az el8léptetés miate vallalta el az 4lldst, de valéjadban Deacon
Novak miatt vilasztotta Cincinnatit a lehetséges helyek koziil.

Mir nem dolgoztak egymds mellett — Deacont a Cincinnati Ren-
dérkapitdnysdggal kozos munkacsoportba osztottdk be, mig Kate az FBI
helyi iroddjéhoz tartozott —, de maga a tudat, hogy a férfi a kozelben
van, hogy ismét van egy bardtja, aki vigydz rd... mdr ennyi is elég volt.

A hir, hogy Deacon itt, Cincinnatiben, nem sokkal az érkezése utin
taldlta meg a szerelmet, hihetetlen 6rommel t8ltotte el Kate-et. O maga
egyszer mdr megtaldlta a lelki tdrsdt, jéval azelStt, hogy taldlkozott vol-
na Deacon Novakkal. Deacon megérdemelte, hogy végre 6 is sorra ke-
riiljon, és Kate szivb6l kivanta neki és menyasszonydnak, Faithnek azt a

boldogsdgot, amelyet egykor 8 is megélt.
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De remélte, hogy Deacon és Faith boldogsdga sokkal tovébb tart,
mint az 6vé, mert az a néhdny év, amig 6 valéban boldog volt, elég cse-
kély egy emberélethez mérve.

Hérom évvel ezelStt 6sszetort szivvel és elveszetten koltozott Balti-
more-ba, és addig nem is sejtette, mekkora sziiksége van egy bardtra,
amig nem taldlkozott Deaconnel. Es most...

Giinyos mosoly, pisztolycsé a szdjban, lovés. ..

Elég! Dithésen soporte félre a képet. Bér tgyis visszatér. Sosem ment
messzire, szinte egyfolytdban kisértette. De dllandéan emlékeztette ar-
ra is, mennyire sziiksége van bardtokra. Es barmilyen szdnalmas volt is,
Kate remélte, hogy Deacon higa is a bardtja lesz.

A Novak testvérek mintha egy t6rél fakadtak volna, ezért Kate hitt
Daninek, amikor azt suttogta:

— Szerintem mds nem hallotta, amit mondtal. Inkdbb motyogds volt,
mint beszéd. Jol vagy?

Kate bélintott, még mindig zaklatott volt az dlomtdl. A tudattdl,
hogy beszélt dlmédban, amikor nem uralhatta a szavait. De legaldbb a
ysajndlom, Jack” nem olyan vészes. Lehetett volna sokkal rosszabb is.
Legaldbb nem sikoltoztam.

De hogy j6l volt-e? Robadtul nem. Lehet, hogy soha nem is lesz.

— J6l leszek — hazudta mégis. Mosolyt eréltetett az arcdra, kezére répa-
rancsolt, hogy ne remegjen, majd elkérte Danitél a laptopot és a fiilhall-
gatot. — Koszondm, hogy megmentetted ezt az 6cska vackot — mondta,
majd letette a gépet a széke ald a foldre. — Birmennyire szeretnék is egy
Gjat, addig nem nyiffanhat ki, mig nem mentettem le a jegyzeteimet a
hangfijlokrdl, amelyek leiratdn egész délutin dolgoztam.

Dani véllat vont.

— A hangfdjl vagy véget ért, vagy nem volt semmi a felvételen.

Kate dobbenten nézett r.

— Belehallgattil? Magénjellegt.

— Nem szdndékosan. — Dani tovdbbra is higgadtan megfogta a fiil-
hallgaté zsindrjét, és a magasba tartotta. — Véletleniil kirdntottam beld-
le, amikor elkaptam azt az 6cska vackot.

Kate hirtelen elszégyellte magit.
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— Bocsdnat. Még egyszer kdsz6nom — mondta megenyhiilve. — Go-
romba voltam. Ebredéskor nem vagyok tul kedves.

Dani csak legyintett.

— Ugyan. En sem. Na mindegy, csak statikus zorejt hallottam.

— Mert a hangsz6ré is vacak — morogta Kate, de azért 6riilt, hogy nem
osztotta meg akaratdn kiviil egy folyamatban 1évé nyomozds részleteit az
osszes dpoléval, beteggel és csalddtaggal itt, az intenziv osztdlyon.

— Mit hallgattal? — kérdezte Dani kivincsian.

— Azokat a felvételeket, amelyeket ez az Griember még titkos tigynok-
ként készitett. — Kate a kérhdzi dgyon fekvd férfr felé biccentett.

Griffin Davenport kiilonleges tigynokot egy héttel kordbban mester-
séges kémdba segitették, hogy zavartalanul gyégyulhasson, miutdn egy
l6vedék eltaldlta a tiidejét, eltorve egy borddjdt, ami miatt a mellkasiireg
megtelt vérrel. A férfit végig az intenziv osztdlyon kezelték, lélegeztetd-
gépre kototeék, széles mellkasinak egyenletes emelkedése és siillyedése
bizonyitotta, hogy a gép végzi a dolgit.

Az nem volt gond, hogy elmondta Daninek, Davenport felvételt ké-
szitett. A férfi dlcdja Ggyis odalett, amikor megprébaltak lecsapni em-
berkereskeddk egy csoportjdra, amelynek tagjai igy dlltak bosszit rajta.
A stirg6sségin az egyik dpolé taldlta meg a CD-kkel teli boritékot az tigy-
nok nadragjdba varrt titkos zsebben, és dtadta a renddrségnek.

Es az igazat megvallva, a CD-k eddig nem sok terhel6 bizonyitékot
szolgdltattak, pedig Kate mdr napok 6ta hallgatta Sket.

Még csak napok dta? Heteknek tiinik. A beszélgetések tele voltak ar-
géval, de tobbnyire semmi Gj nem hangzott el. Az biztos, hogy semmi
olyasmi, ami miatt érdemes lehetett Davenportra réléni.

— De miért? — kérdezte Dani.

Kate Davenportrdl Danire pillantott, aki még mindig ott térdelt el6t-
te, és az arcdt fiirkészte.

— Miért hallgatod ezeket a felvételeket?

— Mert van valami fontos az egyik CD-n. — Ebben biztos volt. — Da-
venport nagy kockdzatot véllalt, hogy kihozza Sket.

A CD-ket tartalmazé boritékot a tartétisztjének cimezte arra az eset-

re, ha nem tudnd személyesen dtadni, ami végiil pontosan igy tortént.

= 21 =



Csakhogy nem Davenport tartdtisztjéhez keriiltek, 6t ugyanannak a
banddnak a tagjai 16tték le. Tehdt Kate-re hdrult a feladat, hogy meg-
hallgassa, amig Davenport ldbadozott.

— Nem, gy értem, miért pont ze hallgatod? Rengeteg tigynok dolgo-
zik abban az iroddban, és Deacon azt mondta, most te vagy az egyik leg-
nagyobb hal a téban. Miért nem egy kisebb halra biztak?

Kate feszengve vont villat.

—En vagyok az Uj a csapatban. Egy hete kezdtem, és még nincs sok
dolgom. Kiilonben is, megkértem pdr kisebb halat is, hogy segitsenek be.

Dani elgondolkodva oldalra déntotte a fejét, pontosan agy, ahogy
Kate mér ezerszer ldtta a bdtyjatdl.

— Miért jossz be mindennap? — Halkan felkacagott Kate fancsali ké-
pét ldtva. — Szerinted a névérek nem vették észre? Szerinted nem pré-
béltak beldlem informdcidt kicsikarni abban a pillanatban, hogy belép-
tem az ajtén?

Az nem meglepd, hogy az dpol6k faggatni akartdk Danit, hiszen pont
ennek a kérhdznak a siirg8sségi osztélydn dolgozott, habdr most épp sza-
badsdgon volt. A rejtély az, hogy miért kérdezdskodeek Kate feldl.

— Mirél akartak informéciét kicsikarni?

Dani a szemét forgatta.

— Szerintiik eldtkozott szerelmesek vagytok, akiket egy tragédia elsza-
kitott egymdstél, de Gjra egymds mellé sodort a sors, amikor Davenpor-
tot megldtték, és te a segitségére siettél.

Kate szeme elkerekedett.

— Ugye csak viccelsz? En és Davenport?

— Hiszen tényleg minden dldott nap bejossz, Kate.

Ez igaz volt. Jobbdra a cincinnati kdzponti iroddban, az irasztala
mellett hallgatta a felvételeket, de gondot forditott arra, hogy minden-
nap megldrogassa a férfit. Ugy tlint, 6 az egyetlen, és ez zavarta. Még a
gondolata is fijt, hogy Davenport annyi éven 4t élt elszigetelten, és most
is egyediil van. A titkos tigynokok élete meglehetésen magdnyos.

Idénként aprésiagokrol meséle a férfinak — a kibirhatatlan hdségrdl
és paratartalomrol, vagy arrdl, hogy épp lakdst keres. Pdrszor elmondta
azt is, mennyire kiborit6, hogy semmi haszndlhatét nem hall azokon a
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rohadt CD-ken. Zenét jitszott le a férfinak az iPodjdn, felolvasott neki
a konyvbdl, amit csak Ggy bedobott a tdskdjaba, amikor el6z6 héten el-
indult Cincinnatibe. De leginkdbb egyszeriien csak ott tilt mellette, ko-
togetett, kozben a felvételeket hallgatta, amelyekért a férfi az életét koc-
kaztatta.

— Az igazat megyvallva, alig egy 6rdval azel6tt talilkoztam vele, hogy
meglSteék. — Fels6hajtott, amikor Dani csak némdn virta a folytatdst. —
Deacon benne volt abban a csapatban, amely megrohamozta az ember-
keresked8k f8hadiszdlldsdt, és bevett engem is mesterlovészként. — Ak-
kor még csak két napja tartdzkodott a vdrosban, de kapva kapott a le-
hetdségen. Nem vethette be annyiszor a mesterlvészi képességeit, mint
szerette volna, és Deacon {igye pont kapéra jott. — Epp felderitést végez-
tem, és ldttam, hogy Davenport szokni késziil. Megprébalta kijuttatni a
CD-ket, de ezt akkor még nem tudtam. Révetettem magam egy fardl.

Dani feldllt, majd fogott egy széket, és leiilt Kate mellé. Dertis moso-
lya jobban meglepte Kate-et, mint az 4poldk sutyorgisa.

— Rdiveterted magad? Fel is dontotted? Nem semmi, igazi szupernd
vagy. Azt hittem, Deacon tiloz.

Kate arca ldngolt a dicséret hallatdn.

— J6, nem sz szerint vetettem rd magam. Szerintem nem tudtam vol-
na ledénteni, még a firél leugorva sem. — Mert Griffin Davenport ak-
kora volt, mint egy szekrény.

—J6, lehet, hogy egy helikopterrdl sem — diinnydgte Dani. — Szdval
mit is csindledl?

— Mogotte értem foldet, a fegyveremet a hdtinak nyomtam, amivel
megleptem. De § azt akarta, hogy megtaldljak, ezért egyiittmiikddott,
ami kész mdzli. Nem szivesen 18ttem volna le. Sajnos az emberkereske-
déknek nem voltak ilyen skrupulusaik.

Dani komoran bélogatott.

— Még nem volt lehetdségem megkdszonni.

Kate a homlokdt réncolta.

— De mit?

— Azt, hogy megmentetted Deacon életét. Ott dllt Davenport mel-
lett, amikor ropkddni kezdtek a golyék. Ha a lovoldzSt nem dllitod
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meg gy, ahogy megillitottad, akkor jéval tébben lennének most bent
az intenziven. Es a hullahdzban is. Széval készonom.

Kate zavardban fészkel6dni kezdett.

— Csak a munkdmat végeztem. Barmelyik mdsik tigynok is megtet-
te volna.

Dani felvonta egyik sotét szemoldokét.

— A madarak azt csiripelték, egyik tigyndk sem banik olyan jol a fegy-
verrel, hogy meg tudna dllitani egy t6bb szdz méterre 1év8, nagy sebes-
séggel tévolodé autdt.

— Deacon csak tiloz — diinnydgte Kate, kissé feszengve, még ha igaz
volt is, amit Dani mondott. Valéban tehetséges 16vész, de nem hiilye.
— Kiilonben is, akkor mdr menekiil6ben voltak. Nem akartam megélni
Sket. Azt akartam, hogy életben maradjanak, és ki lehessen ket hallgat-
ni. — Meggllitotta 8ket, de egytttal az egyik fegyverest és az egyik ember-
kereskeddt meg is olte. Az egyetlen életben maradé utas meg olyan keve-
set tudott magdrél az tizletrdl, hogy semmire sem jutottak vele.

Dani a fejét rdzta.

— Lehet, hogy azt akartad, hogy életben maradjanak, és ki lehessen
ket hallgatni, de akkor is 6riilok, hogy a testvérem életben van, ennyi.
Tartozom neked, Kate. Oszintén.

Kate mdr épp nevetéssel titotte volna el a hdldlkoddst, amikor hirte-
len rddébbent, hogy Dani Novak tényleg igy gondolja.

— Hiszen a bardtom. — Egyszerlien csak ennyi mondott. — Mds tigy-
nokért is megtettem volna, de aznap éjjel konnyebben aludtam, hogy
Deacon volt az.

Csak épp nem aludt. A rémdlom nem hagyta. Utoljdra kozel egy hé-
nappal a Cincinnatibe koltzése elStt gyotorte ez az dlom, de az utdbbi
egy hétben minden egyes nap. Taldn a fegyveres osszettizés véltotta ki,
vagy az, hogy egy furcsa hotelszobdban kellett meghtznia magit. Vagy
az, hogy egyszerien kimeriilt volt, mert egyéltaldn nem aludt. Netdn az,
hogy meghuzta a derekdt, mikdzben itt iilt az intenziv osztdlyon ezen a
kényelmetlen széken.

Kate fejkorzést végzett, és hallotta, hogy recseg a nyaka.

— Utdlok széken aludni.
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— Akkor taldn érdemes lenne hazamenni és dgyba bujni — jegyezte
meg Dani kedvesen.

— Na széval... — véltott témdt Kate. — Nem szdmitottam rd, hogy be-
jossz és ranézel Davenportra. — Nem érdekelte, hogy a hirtelen témaval-
tés egyenld volt egy fejbe rugdssal. — Ujra szolgalatban vagy?

Dani néhdny hénappal kordbban ment szabadsdgra. Kate csak nagy
vonalakban ismerte a torténetet, részben Deacon utébbi kilenc hénap-
ban kiildott e-mailjeibdl és a hivdsaikbdl rakta dssze, részben a neten ol-
vasott hirekbél. Dani HIV-pozitiv volt, és Kate gy érezte, az, hogyan
kapta el a fert6zést, egyediil csak 6rd tartozott, senki mdsra.

Csakhogy valaki mds nem igy gondolta, mert Dani dllapotdnak hi-
re eljutott a sajtdhoz, és a negativ médiavisszhang miatt Daninek sza-
badsdgra kellett mennie. Persze Kate ennél tébbet nem tudott, de elég-
gé ismerte a Novak testvéreket ahhoz, hogy biztosra vegye, Dani min-
den észszert 6vintézkedést megtett. RemélhetSleg az, hogy ma itt volt,
azt jelentette, hogy elcsitult a hirverés, és Dani folytathatja a karrierjét,
amelyért annyit dolgozott.

Dani arcdn azonban 4rnyék suhant 4t.

— Nem. Felmondtam.

Kate-nek leesett az 4lla.

— Hogy mi? De miére? Es mikor? Ugy érted, most?

Dani mély [élegzetet vett, majd lassan kiftjta a levegét.

— Igazdbdl nem azért jottem, hogy rinézzek Davenport tigynokre —
mondta, és az § témavaltdsa is elég esetlenre sikeredett, viddm hangja
drulkodéan élesnek hatott. — Deacon megkért, hogy nézzelek meg. Ag-
gddik, hogy kikészited magad a virrasztdssal.

Kate legszivesebben megkérdezte volna, Dani miért nem perel diszk-
rimindciéra hivatkozva. Azt is, van-e Daninek mdsik munkdja, mert
utdlta még a gondolatot is, hogy a né esetleg nem tudja kifizetni a szdm-
ldit. Meg akart bizonyosodni arrél, hogy Deacon huigdnak élete rende-
z6dik.

Dani azonban egyértelmivé tette, hogy tobb szt nem hajlandé vesz-
tegetni a témdra, ezért Kate is mély lélegzetet vett, és mosolyt erdltetett

az arcara.
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— Mondd meg Deaconnek, hogy jél vagyok.

Dani tekintete megtelt hédldval, de nem mondta ki, ehelyett élesen és
csipésen azt felelte:

— Azt fogom megmondani neki, hogy egy széken aludtdl, és valészi-
nileg nem eszel rendesen. Azonnal itt lesz, hogy személyesen tivéltse le
a fejedet.

Kate savanyt képet vdgott, de csak a ldtszat kedvéért.

— Elvileg te vagy a kedvesebbik Novak.

Dani elvigyorodott.

— Meglepetés! Nos, mivel j6l vagy, biztosan taldlkozunk még. — Mér
dllt volna fel, amikor Kate 6nkénteleniil is kinytlt a karja utdn, és visz-
szahtzta.

— Ne, Dani! Virj! — Nem akart egyediil maradni az dlom utdni gon-
dolataival. Nem akart visszaaludni. Nem akarta tjra hallani azt a pisz-
tolylovést. — Maradndl még egy kicsit, hogy beszélgessiink? — Megpré-
bélt batornak mutatkozni. — Segithetsz ébren maradni — tette hozzd mo-
solyogva.

Dani kissé rosszallon nézett rd.

— Ha ennyire fdradt vagy, akkor talin jobb lenne hazamenni és dgy-
ba buajni — ismételte meg.

— Haza nem mehetek. Egy hotelban lakom, mig a kéltoztetdk meg-
hozzdk a cuccomat. — De a hotelba sem akart visszamenni. Mert megint
dlmodni fogok, és egyszeriien. .. Megborzongott a gondolatra, és sok min-
dent eldrult, hogy még csak meg sem prébdlta paldstolni. Vagy ennyi-
re kimertilt, vagy annyira biztonsdgban érzi magit Dani jelenlétében,
hogy fel meri fedni a sebezhet8ségét. Vagy taldn egy kicsit mindkettd. —
Kiilonben is, itt kell tilném Davenport tigynokkel, hitha megint feléb-
red. En voltam az egyik utolso, akit ldtott, miel8tt megl8eeék, ezért re-
mélem, le tudom nyugtatni, ha zavart lesz, amikor megint megprébal-
jék felébreszteni.

— Megint? Mdr egyszer megprébdltdk felébreszteni?

— Igen, de nem végzédott valami j6l. — Kate-en hirtelen nyugtalan-
sag vett erdt, ezért feldllt, hogy kinyujtézzon, és jobban ldssa Daven-
port maszkkal fedett arcdt. A férfi homlokdba csuszott egy széke tincs,
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amelyet Kate gyengéden félresimitott. — Ma reggel megprobaledk ki-
hozni a mesterséges kémabdl, pont, mielStt ideértem, de zaklatott lett.
Dobdlta magdt, megprébalta kihtzni a lélegeztetcsdvet, ezért azonnal
szeddledk.

—Tul nagydarab ahhoz, hogy csak tgy dobdlja magdt — suttogta Da-
ni. — Még kdrt tenne valakiben.

Ebben Dani nem is tévedett. Davenport béven szdznyolcvan cen-
ti f6lott lehetett, hatalmas ldbfeje lelégott az dgyrdl. Taldn szdztiz kil6t
nyomhatott, és amennyire Kate l4tta, egy deka zsir nem volt rajta.

Az, hogy alaposan szemiigyre is vette a férfit, az csak rd és a korterem
négy faldra tartozott. Nem 4llt készen r4, hogy egy férfival ossza meg az
életét, de ez nem jelenti azt, hogy ttkdzben ne gyonyorkddhetne a ldc-
vényban. Es Griffin Davenport, még igy kémdban is, nagyon szép ldt-
vanyt nyujtott. Izmos mellkasa, erds dllkapcsa, aranyszéke haja volt, és
még a lélegeztetdmaszk sem tudta elfedni tetszetds vondsait.

Mint az osszes Bossziidllo egybegyiirva. 6 adag Thorral és Amerika Ka-
pitdnnyal megfiiszerezve — 8k voltak a kedvencei. Persze tudta, hogy a
férfi fel fog ébredni. Az orvosok mintegy garantéltdk a gyors felépiilést.
Am ha az élete veszélyben volna, mer§ illetlenség lenne megbdmulni.

— A névér szerint hdrman kellettek, hogy lefoghassédk, mig a negye-
dik beadta az injekciét.

— Nem ritka, hogy a beteg zaklatottd vélik, amikor a mély altatdsbdl
jon kifelé — mondta Dani. — Osszezavarodnak az érzékszervek. Mintha
a beteg nagyon élénk rémalombdl ébredne.

Dani hanghordozdsira Kate felkapta a fejét, és latta, hogy a né Da-
venport helyett mdr 6t nézi. Kate ekkor dobbent rd, hogy Davenport
homlokit simogatja. Eppenséggel gyengéden.

Es nem az els6 alkalommal. Az elmult hét folyaman tobbszor is azon
kapta magit, hogy megérinti a férfi arcit. Azzal mentegette magdt, hogy
a kémdban 1évék valamennyire érzékelik, hogy valaki van mellettiik.
Azt mondogatta magiban, csak nem akarja, hogy a férfi egyediil legyen,
vagy féljen, és az érintés csupdn az egylittérzés megnyilvanuldsa, de mé-
lyen, legbeliil felkavarta, amikor ldtta, hogy ujjai egy idegen férfi bérén
simitanak végig, bdr maga sem tudta, miért.
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